
enchanting space of diningl’affascinante spazio del pranzo
Lo spazio del pranzo si veste di nuove proposte, di rivestimenti inusuali che mixati insieme creano uno stile personale ed un look molto originale.

New  proposals and unusual coverings   that, mixed together, create a personal style and an original look for the dining room. 



62NEWTON table -  HELIAS chair

Armonia delle forme  e materiali a

contrasto.Tavolo Newton abbinato

alla sedia Shamir. Forme semplici

e rigorose che si adattano a tutti

gli ambienti sia domestici che di

lavoro. Tavolo e sedia hanno una

struttura in metallo cromato e le

parti imbottite rivestite in pelle

finitura cocco.

Harmony of shapes and materials

in contrast. Newton Table matched

with Shamir chair. Simple and

rigorous shapes that match every

kind of room both at home and at

work. Table and chair have a

structure made of chromed metal

and the padded parts are covered

with leather with finish coconut.



64NEWTON table
HELIAS chair

armchair



67 NEWTON round table -  HELIAS chair



Caratteristiche tecniche e dimensioni
Technical features and dimensions.

H O M E O B J E C T S     L I V I N G C O L L E C T I O N



Poltrona dalle importanti dimensioni
con struttura in legno lavorato ad
intaglio e laccato in varie finiture.
Imbottitura in poliuretano espanso.
Molleggio della seduta mediante
cinghie elastiche. Rivestimento in
pelle o tessuto non sfoderabile. 
Dimensioni: 84Lx86px95h cm.

Armchair characterized by important
dimensions, with structure made of
carved wood and varnished in different
finishes. Padding made of expanded
polyurethane. The sitting springing is
achieved with elestic bonds. Non
removable leather or fabric covering.
Dimensions: 84Lx86px95h cm.

Sillón caracterizado por las importantes
dimensiones, con estructura hecha de
madera entallada y lacada. Mullido
hecho de pol iuretano expandido.
Muelles del asiento hechas de
correas elásticas. Revestimiento de
piel  o tej ido no desenfundable. 
Dimensiones: 84Lx86px95h cm.

Кресло значительных размеров, каркас из
резного дерева с различными видами
лакированной отделки. Набивка из
пенополиуретана. Пружинистость сидения
обеспечивается эластичными ремнями.
Кожаная или тканевая несъемная обивка. 
Размеры: 84Lx86px95h см.

Poltrona imbottita con struttura /telaio
in legno e braccioli lavorati a ricciolo.
Disponibile in diverse laccature in vari
colori. Imbottitura della seduta e dello
schienale in poliuretano espanso.
Molleggio della seduta mediante
cinghie elastiche. Rivestimento fisso
in pelle, sfoderabile in tessuto. 
Dimensioni: 62Lx70px75h cm.

Padded armchair with structure made of
wood and arms curl worked. Available
with different varnishings in many
colours. Padding made of expanded
polyurethane. The sitting springing is
achieved with elestic bonds. Fixed
covering made of leather, removable
lining covering made of fabric.
Dimensions: 62Lx70px75h cm.

Sillón embutidp con etructura hecha de
madera y brazos hechos a bucle.
Disponible con diferentes laqueados en
muchos colores. Mullido del asiento y del
respaldo hecho de poliuretano expandido.
Muelles del asiento hechas de correas
elásticas. Revestimiento de piel no
desenfundable, de tejido desenfundable.
Dimensiones: 62Lx70px75h cm.

Мягкое кресло на деревянном каркасе/раме с
подлокотниками, оформленными в виде завитка со
снятой стружкой. Варианты исполнения: различные
лакированные отделки в разных цветовых
решениях. Набивка сиденья и спинки из
пенополиуретана. Пружинистость сидения
обеспечивается эластичными ремнями. Кожаная
несъемная обивка и съемная обивка из ткани.
Размеры: 62Lx70px75h см.

Poltrona con struttura /telaio in legno
intagliato e laccato in diverse finiture e
colori. Seduta, schienale e braccioli
imbottiti in poliuretano espanso;
molleggio della seduta mediante cinghie
elastiche. Rivestimento non sfoderabile.
Dimensioni: 90Lx87px103h cm.

Armchair with structure made of carved
and varnished wood with different finishes
and colours. Sitting, chair-back and arm
padded with expanded polyurethane; the
sitting springing is achieved with elestic
bonds. Non removable covering. 
Dimensions: 90Lx87px103h cm.

Sillón con estructura hecha de madera
entallada y lacada con diferentes acabados
y colores. Asiento, respaldo y brazos
embutidos de poliuretano expandido;
muelles del asiento hechas de correas
elásticas. Revestimiento no desenfundable. 
Dimensiones: 90Lx87px103h cm.

Кресло на деревянном резном каркасе/раме,
различные лакированные отделки в разных
цветовых решениях. Пенополиуретановая
набивка для сиденья, спинки и подлокотников;
пружинистость сидения обеспечивается
эластичными ремнями. Несъемная обивка. 
Размеры: 90Lx87px103h см.

Dormeuse con struttura /telaio in legno
intagliato e laccato in diverse finiture e
colori. Seduta, schienale e braccioli
imbottiti in poliuretano espanso;
molleggio della seduta mediante cinghie
elastiche. Rivestimento non sfoderabile.
Dimensioni: 160x80x118h cm.

Dormeuse with structure made of carved
and varnished wood with different finishes
and colours. Sitting, chair-back and arm
padded with expanded polyurethane; the
sitting springing is achieved with elestic
bonds. Non removable covering. 
Dimensions: 160x80x118h cm.

Dormeuse con estructura hecha de madera
entallada y lacada con diferentes acabados
y colores. Asiento, respaldo y brazos
embutidos de poliuretano expandido;
muelles del asiento hechas de correas
elásticas. Revestimiento no desenfundable. 
Dimensiones: 160x80x118h cm.

Кушетка на деревянном резном каркасе/раме,
различные лакированные отделки в разных
цветовых решениях. Пенополиуретановая
набивка для сиденья, спинки и подлокотников;
пружинистость сидения обеспечивается
эластичными ремнями. Несъемная обивка. 
Размеры: 160x80x118h см.

OLIMPIA   2-5

DAFNE   6-9

SHAKIRA   10-11

PAULINE   12-13

Poltrona con struttura/telaio in legno
intagliato e laccato in diverse finiture e
colori. Seduta, schienale e braccioli
imbottiti in poliuretano espanso;
molleggio della seduta mediante cinghie
elastiche. Rivestimento non sfoderabile.
Dimensioni: 70Lx91px94h cm.

Armchair with structure made of carved
and varnished wood with different finishes
and colours. Sitting, chair-back and arm
padded with expanded polyurethane; the
sitting springing is achieved with elestic
bonds. Non removable covering. 
Dimensions: 70Lx91px94h cm.

Sillón con estructura hecha de madera
entallada y lacada con diferentes acabados
y colores. Asiento, respaldo y brazos
embutidos de poliuretano expandido;
muelles del asiento hechas de correas
elásticas. Revestimiento no desenfundable. 
Dimensiones: 70Lx91px94h cm.

Кресло на деревянном резном каркасе/раме,
различные лакированные отделки в разных
цветовых решениях. Пенополиуретановая
набивка для сиденья, спинки и подлокотников;
пружинистость сидения обеспечивается
эластичными ремнями. Несъемная обивка. 
Размеры: 70Lx91px94h см.

Poltrona con struttura/telaio in legno
intagliato e laccato in diverse finiture e
colori. Seduta, schienale e braccioli
imbottiti in poliuretano espanso;
molleggio della seduta mediante cinghie
elastiche. Rivestimento non sfoderabile.
Dimensioni: 59Lx67px104h cm.

Armchair with structure made of carved
and varnished wood with different finishes
and colours. Sitting, chair-back and arm
padded with expanded polyurethane; the
sitting springing is achieved with elestic
bonds. Non removable covering. 
Dimensions: 59Lx67px104h cm.

Sillón con estructura hecha de madera
entallada y lacada con diferentes acabados
y colores. Asiento, respaldo y brazos
embutidos de poliuretano expandido;
muelles del asiento hechas de correas
elásticas. Revestimiento no desenfundable. 
Dimensiones: 59Lx67px104h cm.

Кресло на деревянном резном каркасе/раме,
различные лакированные отделки в разных
цветовых решениях. Пенополиуретановая
набивка для сиденья, спинки и подлокотников;
пружинистость сидения обеспечивается
эластичными ремнями. Несъемная обивка. 
Размеры: 59Lx67px104h см.

Poltrona con struttura/telaio in legno
intagliato e laccato in diverse finiture e
colori. Seduta, schienale e braccioli
imbottiti in poliuretano espanso;
molleggio della seduta mediante cinghie
elastiche. Rivestimento non sfoderabile.
Dimensioni: 48Lx58x98h cm.

Armchair with structure made of carved
and varnished wood with different finishes
and colours. Sitting, chair-back and arm
padded with expanded polyurethane; the
sitting springing is achieved with elestic
bonds. Non removable covering.
Dimensions: 48Lx58x98h cm.

Sillón con estructura hecha de madera
entallada y lacada con diferentes acabados
y colores. Asiento, respaldo y brazos
embutidos de poliuretano expandido;
muelles del asiento hechas de correas
elásticas. Revestimiento no desenfundable. 
Dimensiones: 48Lx58x98h cm.

Кресло на деревянном резном каркасе/раме,
различные лакированные отделки в разных
цветовых решениях. Пенополиуретановая
набивка для сиденья, спинки и подлокотников;
пружинистость сидения обеспечивается
эластичными ремнями. Несъемная обивка. 
Размеры: 48Lx58x98h см.

Poltrona con struttura/telaio in legno
intagliato e laccato in diverse finiture e
colori. Seduta, schienale e braccioli
imbottiti in poliuretano espanso;
molleggio della seduta mediante cinghie
elastiche. Rivestimento non sfoderabile.
Dimensioni: sedia 52Lx52px98h cm,
poltrona 57x52x98h cm.

Armchair with structure made of carved
and varnished wood with different finishes
and colours. Sitting, chair-back and arm
padded with expanded polyurethane; the
sitting springing is achieved with elestic
bonds. Non removable covering. 
Dimensions: chair 52Lx52px98h cm,
armchair 57x52x98h cm.

Sillón con estructura hecha de madera
entallada y lacada con diferentes acabados
y colores. Asiento, respaldo y brazos
embutidos de poliuretano expandido;
muelles del asiento hechas de correas
elásticas. Revestimiento no desenfundable. 
Dimensiones: silla 52Lx52px98h cm,
sillón 57x52x98h cm.

Кресло на деревянном резном каркасе/раме,
различные лакированные отделки в разных
цветовых решениях. Пенополиуретановая
набивка для сиденья, спинки и подлокотников;
пружинистость сидения обеспечивается
эластичными ремнями. Несъемная обивка.
Размеры стула - 52Lx52px98h см и стула,
устанавливаемого во главе стола - 57x52x98h см.

DIANA   14

THEA   15

OPHELIA   16-19

VANITY   20-21



Poltrona con struttura/telaio in legno
intagliato e laccato in diverse finiture e
colori. Seduta, schienale e braccioli
imbottiti in poliuretano espanso;
molleggio della seduta mediante cinghie
elastiche. Rivestimento non sfoderabile.
Dimensioni: sedia 47Lx51px106h cm,
poltrona 60Lx51px106h cm.

Armchair with structure made of
carved and varnished wood with
different finishes and colours. Sitting,
chair-back and arm padded with
expanded polyurethane; the sitting
springing is achieved with elestic
bonds. Non removable covering. 
Dimensions: chair 47Lx51px106h cm,
armchair 60Lx51px106h cm.

Sil lón con estructura hecha de
madera entallada y lacada con
diferentes acabados y colores.
Asiento, respaldo y brazos embutidos
de poliuretano expandido; muelles del
asiento hechas de correas elásticas.
Revestimiento no desenfundable. 
Dimensiones: silla 47Lx51px106h cm,
Sillón 60Lx51px106h cm.

Кресло на деревянном резном каркасе/раме,
различные лакированные отделки в разных
цветовых решениях. Пенополиуретановая
набивка для сиденья, спинки и подлокотников;
пружинистость сидения обеспечивается
эластичными ремнями. Несъемная обивка.
Размеры стула - 47Lx51px106h см и стула,
устанавливаемого во главе стола - 60Lx51px106h см.

Sedia con struttura /telaio in legno
intagliato e laccato in diverse finiture e
colori. Seduta e  schienale imbottiti in
poliuretano espanso; molleggio della
seduta mediante cinghie elastiche.
Rivestimento non sfoderabile.
Della serie anche il tavolo rettangolare
con la stessa tipologia di struttura.
Dimensioni: tavolo 220x100x75h cm,
sedia 54Lx71px107h cm.

Chair with structure made of carved and
varnished wood with different finishes
and colours. Sitting, chair-back and arm
padded with expanded polyurethane; the
sitting springing is achieved with elestic
bonds. Non removable covering. 
In the set there is also the rectangular
table with the same kind of structure.
Dimensions: table 220x100x75h cm,
chair 54Lx71px107h cm.

Silla con estructura hecha de madera
entallada y lacada con diferentes acabados
y colores.  Asiento y respaldo embutidos
de poliuretano expandido; muelles del
asiento hechas de correas elásticas.
Revestimiento no desenfundable. En la
misma serie hay también la mesa
rectangular con la misma estructura.
Dimensiones: mesa 220x100x75h cm,
silla 54Lx71px107h cm.

Стул на деревянном резном каркасе/раме,
различные лакированные отделки в разных
цветовых решениях. Пенополиуретановая
набивка для сиденья, спинки и подлокотников;
пружинистость сидения обеспечивается
эластичными ремнями. Несъемная обивка. В эту же
композицию входит прямоугольный стол с размерами
220x100x75h см, имеющий такой же тип каркаса. 
Размеры: 54Lx71px107h см.

Serie di tavolibassi quadrati e rettangolari
con struttura ad “u” rovesciata di mm. 80
in legno rivestita in pelle nelle
tipologie e nei colori di campionario. 
Dimensioni: 80x80x36h cm.

Set of lowtables square and rectangular with
overturned “u” structure mm. 80 made of wood
covered with leather in the typologies and
colours that can be found in the sample book. 
Dimensions: 80x80x36h cm.

Serie de mesabajas cuadradas y
rectangulares con estructura a “u” revoluta
de mm. 80 hecha de madera revestida de piel
en las tipologías y los colores del muestrario.
Dimensiones: 80x80x36h cm.

Низкие квадратные и прямоугольные столы в
форме перевернутой “u” толщиной 80 мм, в
кожаной обивке, типы и цветовые решения для
которой можно посмотреть в образцах. 
Размеры: 80x80x36h см.

Libreria / espositore con struttura da
mm. 80 in legno rivestita in pelle nelle
tipologie e nei colori di campionario.
Dimensioni: 196Lx40px163h cm.

Bookcase / exhibitor with structure
mm. 80 made of wood covered with
leather in the typologies and colours
that can be found in the sample book. 
Dimensions: 196Lx40px163h cm.

Librero / expositor con estructura de mm.
80 hecha de madera revestida de piel en las
tipologías y los colores del muestrario. 
Dimensiones: 196Lx40px163h cm.

Книжный шкаф/витрина на деревянном
каркасе толщиной 80 мм с кожаной 
обивкой, типы и цветовые решения для
которой можно посмотреть в образцах. 
Размеры: 196Lx40px163h см.

SISSY   22-23

KEOPE   24-27

TABBY   31

OMNIS   32-33

Serie di panche di diverse dimensioni
con struttura ad “u” rovesciata di
mm. 80 in legno rivestita in pelle nelle
tipologie e nei colori di campionario. 
Dimensioni: 120x40x44h  cm.

Set of benches with different dimensions
and overturned "u" structure mm. 80
made of wood and covered with
leather in the typologies and colours
that can be found in the sample book. 
Dimensions: 120x40x44h  cm.

Serie de bancos de diferentes dimensiones
con estructura a “u” revoluta de mm. 80
hecha de madera revestida de piel en las
tipologías y los colores del muestrario. 
Dimensiones: 120x40x44h  cm.

Деревянный  каркас  толщиной  80  мм  
в  виде  перевернутой  “u”   с  кожаной
обивкой,  типы и цветовые решения для
которой можно посмотреть  в  образцах .  
Размеры:  120x40x44h  см.  

Pouf rotondo con una particolare
lavorazione ad impunture e bottoni
disponibile in due dimensioni:
diametro cm 75 e cm 130. Struttura  in
legno e imbottitura in poliuretano
espanso. Rivestimento non sfoderabile.

Round pouf with a particular
manufactoring with stitching and buttons
available in two dimensions: diameter
cm 75 and cm 130. Structure made of
wood and padding made of expanded
polyurethane. Non removable covering. 

Pouf redondo con una particular
manufactura con pespuntes y botones
disponible en dos dimensiones: diámetro
cm 75 y cm 130. Estructura hecha de
madera y mullido hecho de poliuretano
expandido. Revestimiento no desenfundable.

Круглый пуфик с необычной обработкой строчкой
и пуговицами, представлен двумя размерами:
диаметр 75 см и 130 см. Деревянный каркас и
набивка из пенополиуретана. Несъемная обивка. 

Tavol ino basso con strut tura  in
legno e rivestimento in pelle nelle
tipologie e nei colori di campionario.
Spessore de l  p iano mm 10.  
Dimensioni: 100x100x22 cm.

Lowtable with structure made of wood
covered with leather in the typologies and
colours that can be found in the sample
book. Thickness of the plane mm 10.
Dimensions: 100x100x22 cm.

Mesabaja con estructura hecha de
madera y revestimiento de piel en las
tipologías y los colores del muestrario.
Espesor del tablero mm 10.
Dimensiones: 100x100x22 cm.

Низкий столик на деревянном каркасе, кожаная
обивка, типы и цветовые решения для которой можно
посмотреть в образцах. Толщина столешницы – 10 мм. 
Размеры: 100x100x22 см.

Scrivania a ponte con cassettiera a 3
cassetti posizionata sotto la struttura a
“u” rovesciata di mm 80 di spessore.
Struttura in legno rivestita in pelle nelle
tipologie e nei colori di campionario.
Dimensioni: scrivania 160x80x75h cm,
cassettiera 47x50x56h cm.

Writing desk with bridge structure with
dresser 3 drawers under the overturned
“u” structure mm 80 thickness.
Structure made of wood covered with
leather in the typologies and colours that
can be found in the sample book. 
Dimensions: writing desk 160x80x75h cm,
dresser 47x50x56h cm. 

Escritorio a puente con cajonera de 3
cajones situada bajo la estructura a “u”
revoluta de mm 80 de espesor. Estructura
hecha de madera  revestida de piel en las
tipologías y los colores del muestrario.
Dimensiones: escritorio 160x80x75h cm,
cajonera 47x50x56h cm.

Мостовой письменный стол с тумбочкой на три ящика,
которая располагается под конструкцией толщиной
80 мм в виде  перевернутой “u”. Деревянный каркас,
кожаная обивка, типы и цветовые решения для
которой можно посмотреть в образцах. 
Размеры: 160Lx80px75h см.

TABBY   34

ROUNDY   35

PLAT   36-37

SQUARE   38-39



Letto con rete a doghe di faggio sollevabile
e contenitore. Inserti della testata a formelle
imbottiti in poliuretano espanso rivestiti in
pelle. Fascioni imbottiti in poliuretano
espanso con rivestimento a scelta tra
tessuto e pelle. Struttura in agglomerato
ligneo di spessore 50 mm impiallacciata
con finitura in ebano verniciato lucido
brillante 100 gloss, oppure, a richiesta,
laccati Ral in finitura opaca o lucida.
Dimensioni: 220Lx230px130h cm.

Container bed with orthopaedic bed-
spring in beech-wood. Padded tiles in
polyurethane, covered in leather, inserted
in head. Padded straps in polyurethane
foam lined with fabric of leather.
Structure in agglomerated wood 50 mm
thickness, veneered with  ebony varni-
shed 100 shiny gloss, or, if requested,
Ral lacquered with shiny or matt finish.
Dimensions: 220Lx230px130h cm.

Cama con red levantable hecha de duelas de
haya y con contenedor. Cabecera con artesones
embutidos en poliuretano expandido y revistidos
en piel. Fajas laterales de madera embutidos en
poliuretano expandido y revistidos en tejido o
piel a elección. Estructura hecha de aglomerado
de madera con espesor 50 mm chapeada con
acabado en ébano natural pintado lúcido
brillante 100 gloss, o bien, a petición, laqueados
Ral con acabado opaco o lúcido.
Dimensiones: 220Lx230px130h cm.

Кровать на деревянном каркасе из бука, с подъемным
механизмом и ящиком для белья. В изголовье вставлены
обитые кожей плитки с пенополиуретановым наполнением.
Периметральные полосы с пенополиуретановым
наполнением могут быть облицованы кожей или тканью.
Каркас из деревянного агломерата толщиной 50 мм,
облицованный шпоном с эффектом эбенового дерева,
лакокрасочное покрытие, отделка - глянцевая блестящая с
показателем 100 глосс по блескометру, по запросу
лакировка Ral с матовой или глянцевой отделкой. 
Размеры: 220Lx230px130h см.

Como’ con 2 ante rivestite in pelle e con 5
cassetti a formelle imbottiti in poliuretano
espanso e rivestiti in pelle. Struttura in
agglomerato ligneo di spessore 50 mm
impiallacciata con finitura in ebano verni-
ciato lucido brillante 100 gloss, oppure, a
richiesta, laccati Ral in finitura opaca o
lucida. Top rivestito in pelle.
Dimensioni: 185Lx50px103h  cm.

Chest of drawers composed by two leather
covered doors and 5 drawers with padded
tiles in polyurethane foam, covered in
leather. Structure in agglomerated wood
50 mm thickness, veneered with ebony
varnished 100shiny gloss, or, if requested,
Ral lacquered with shiny or matt 
finish. Top covered in leather.
Dimensions: 185Lx50px103h  cm.

Cómoda de 2 puertas  revistidas en piel y
de 5 cajones con artesones embutidos en
poliuretano expandido y revistidos en piel.
Estructura hecha de aglomerado de
madera con espesor 50 mm chapeada con
acabado en ébano natural pintado lúcido
brillante 100 gloss, o bien, a petición,
laqueados Ral con acabado opaco o lúcido.
Dimensiones: 185Lx50px103h  cm.

Комод с двумя створками и пятью ящиками,
обитыми кожей; формирующие ящики плитки
набиты пенополиуретаном. Каркас из деревянного
агломерата толщиной 50 мм, облицованный
шпоном с эффектом эбенового дерева,
лакокрасочное покрытие, отделка - глянцевая
блестящая с показателем 100 глосс по
блескометру, по запросу лакировка Ral с матовой
или глянцевой отделкой. Столешница облицована
кожей. Размеры: 185Lx50px103h  см. По запросу
возможен вариант исполнения с фриго-баром.

Comodino con frontale a formelle imbottito
in poliuretano espanso e rivestito in pelle.
Struttura in agglomerato ligneo di spessore
50 mm impiallacciata con finitura in ebano
verniciato lucido brillante 100 gloss,
oppure, a richiesta, laccati Ral in finitura
opaca o lucida. Top rivestito in pelle.
Dimensioni: 53Lx43px39h cm.

Bedside table with frontal made of padded
tiles in polyurethane foam, covered in
leather. Structure in agglomerated wood
50 mm. thickness, veneered with ebony
varnished 100shiny gloss, or, if
requested, Ral lacquered with shiny or
matt finish. Top covered in leather.
Dimensions: 53Lx43px39h cm.

Mesita de noche con frontal con
artesones embutidos en poliuretano
expandido y revistido en piel. Estructura
hecha de aglomerado de madera con
espesor 50 mm chapeada con acabado
en ébano natural pintado lúcido brillante
100 gloss, o bien, a petición, laqueados
Ral con acabado opaco o lúcido.
Dimensiones: 53Lx43px39h cm.

Тумбочка, фасад из обитых кожей плиток с
пенополиуретановым наполнением. Каркас из
деревянного агломерата толщиной 50 мм,
облицованный шпоном с эффектом эбенового
дерева, лакокрасочное покрытие, отделка -
глянцевая блестящая с показателем 100 глосс по
блескометру, по запросу лакировка Ral с матовой или
глянцевой отделкой. Столешница облицована кожей. 
Размеры: 53Lx43px39h см.

Specchio con inserti a formella in
poliuretano espanso rivestiti in pelle.
Struttura in agglomerato ligneo di
spessore 50 mm impiallacciata con
finitura in ebano  verniciato lucido
brillante 100 gloss, oppure, a richiesta,
laccati Ral in finitura opaca o lucida.
Dimensioni: 110x110h cm, 260x48h cm,
284x48h cm.

Mirror with padded tiles insert in
polyurethane foam covered in leather.
Structure in agglomerated wood 50 mm
thickness, veneered with ebony varnished
100shiny gloss, or, if requested, Ral
lacquered with shiny or matt finish.
Dimensions: 110x110h cm, 260x48h cm,
284x48h cm.

Espejo con artesones embutidos en
poliuretano expandido y revistidos en piel.
Estructura hecha de aglomerado de
madera con espesor 50 mm chapeada con
acabado en ébano natural pintado lúcido
brillante 100 gloss, o bien, a petición,
laqueados Ral con acabado opaco o lúcido.
Dimensiones: 110x110h cm, 260x48h cm,
284x48h cm.

Зеркало со вставками в виде обитых кожей
плиток с пенополиуретановым наполнением.
Каркас из деревянного агломерата толщиной 50
мм, облицованный шпоном с эффектом
эбенового дерева, лакокрасочное покрытие,
отделка - глянцевая блестящая с показателем
100 глосс по блескометру, по запросу лакировка
Ral с матовой или глянцевой отделкой. 
Размеры: 110x110h см, 260x48h см или 284x48h см.

AVEDON   42-44

DALÌ   45

MIRÒ   43-44

MIRABILIA   45

Madia con 2 cassetti con frontale a
formelle imbottito in poliuretano espanso
e rivestito in pelle. Struttura in
agglomerato ligneo di spessore 50 mm
impiallacciata con finitura in ebano
verniciato lucido brillante 100 gloss,
oppure, a richiesta, laccati Ral in finitura
opaca o lucida. Top rivestito in pelle.
Dimensioni: 261x50px50h cm.

Sideboards with 2 drawers with padded
tiles in polyurethane, covered in
leather, inserted in frontal. Structure in
agglomerated wood 50 mm. thickness
veneered with ebony finish varnished
100 shiny gloss, or, if requested, 
Ral lacquered with shiny or matt 
finish. Top covered in leather.
Dimensions: 261x50px50h cm.

Amasadera de 2 cajones y frontal con
artesones embutidos en poliuretano
expandido y revistido en piel. Estructura
hecha de aglomerado de madera con
espesor 50 mm chapeada con acabado
en ébano natural pintado lúcido brillante
100 gloss, o bien, a petición, laqueados
Ral con acabado opaco o lúcido.
Dimensiones: 261x50px50h cm.

Стойка с двумя ящиками, фасад из обитых кожей
плиток с пенополиуретномым наполнением. Каркас
из деревянного агломерата толщиной 50 мм,
облицованный шпоном с эффектом эбенового
дерева, лакокрасочное покрытие, отделка -
глянцевая блестящая с показателем 100 глосс по
блескометру, по запросу лакировка Ral с матовой или
глянцевой отделкой. Столешница облицована кожей. 
Размеры: 261x50px50h см.

Madia con 4 ante a formelle imbottite in
poliuretano espanso e rivestite in pelle
con 1 ripiano interno. Struttura in
agglomerato ligneo di spessore 50 mm
impiallacciata con finitura in ebano
verniciato lucido brillante 100 gloss,
oppure, a richiesta, laccati Ral in finitura
opaca o lucida. Top rivestito in pelle.
Dimensioni: 284Lx68hx50p cm.

Four doors sideboards with padded tiles in
polyurethane foam covered in leather, com-
plete of one shelf inside. Structure in
agglomerated wood 50 mm thickness,
veneered with ebony varnished 100shiny
gloss, or, if requested, Ral lacquered with
shiny or matt finish. Top covered in leather.
Dimensions: 284Lx68hx50p cm.

Amasadera de 4 puertas con artesones
embutidos en poliuretano expandido y
revistidas en piel con 1 rellano interior.
Estructura hecha de aglomerado de
madera con espesor 50 mm chapeada con
acabado en ébano natural pintado lúcido
brillante 100 gloss, o bien, a petición,
laqueados Ral con acabado opaco o lúcido.
Dimensiones: 284Lx68hx50p cm.

Стойка с внутренней полкой и с четырьмя
обитыми кожей створками с пенополиуретановым
наполнением. Каркас из деревянного агломерата
толщиной 50 мм, облицованный шпоном с
эффектом эбенового дерева, лакокрасочное
покрытие, отделка - глянцевая блестящая с
показателем 100 глосс по блескометру, по запросу
лакировка Ral с матовой или глянцевой отделкой. 
Размеры: 284Lx68hx50p  см.

Ebony Madia con 2 ante impiallacciate in
ebano verniciato lucido e con 2 vani a
giorno. Struttura in agglomerato ligneo di
spessore 50 mm impiallacciata con finitura
in ebano verniciato lucido brillante 100
gloss, oppure, a richiesta, laccati Ral in
finitura opaca o lucida. Top rivestito in pelle.
Dimensioni: 284Lx50px68h cm.

Ebony two doors sideboards veneered in
ebony shiny varnished, complete with 2
open space. Wooded agglomerated
structure 50 mm thickness, veneered
with ebony varnished 100shiny gloss, or,
if requested, Ral lacquered with shiny or
matt finish. Top covered in leather.
Dimensions: 284Lx50px68h cm.

Amasadera de ébano de 2 puertas
chapeadas en ébano pintado lúcido y con 2
vanos. Estructura hecha de aglomerado de
madera con espesor 50 mm chapeada con
acabado en ébano natural pintado lúcido
brillante 100 gloss, o bien, a petición,
laqueados Ral con acabado opaco o lúcido. 
Dimensiones: 284Lx50px68h cm.

Комод  с двумя дверцами, облицованными
шпоном с эффектом эбенового дерева,
глянцевая отделка, и 2 открытыми проемами.
Каркас из деревянного агломерата толщиной 50
мм, облицованный шпоном с эффектом
эбенового дерева, лакокрасочное покрытие,
отделка - глянцевая блестящая с показателем
100 глосс по блескометру, по запросу лакировка
Ral с матовой или глянцевой отделкой. 
Размеры: 284Lx50px68h см.

Leather Madia con 2 ante a formelle
imbottite in poliuretano espanso rivestite in
pelle e con 2 vani a giorno e 1 ripiano.
Struttura in agglomerato ligneo di spessore
50 mm impiallacciata con finitura in ebano
verniciato lucido brillante 100 gloss,
oppure, a richiesta, laccati Ral in finitura
opaca o lucida. Top rivestito in pelle.
Dimensioni: 284Lx50px68h cm.

Leather two doors sideboards with
padded tiles in polyurethane foam covered
in leather, complete of 2 open space and
of 1 shelf. Structure in agglomerated
wood 50 mm thickness, veneered with
ebony varnished 100shiny gloss, or, if
requested, Ral lacquered with shiny or
matt finish. Top covered in leather.
Dimensions: 284Lx50px68h cm.

Amasadera de piel de 2 puertas  con
artesones embutidos en poliuretano
expandido revistidas en piel con 2 vanos y 1
rellano. Estructura hecha de aglomerado de
madera con espesor 50 mm chapeada con
acabado en ébano natural pintado lúcido
brillante 100 gloss, o bien, a petición,
laqueados Ral con acabado opaco o lúcido. 
Dimensiones: 284Lx50px68h cm.

Комод  двумя облицованными кожей створками с
пенополиуретановым наполнением,  с двумя
открытыми проемами, одной средней полкой.
Каркас из деревянного агломерата толщиной 50
мм, облицованный шпоном с эффектом
эбенового дерева, лакокрасочное покрытие,
отделка - глянцевая блестящая с показателем
100 глосс по блескометру, по запросу лакировка
Ral с матовой или глянцевой отделкой. 
Размеры: 284Lx50px68h см.
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Sedia con basamento in ebano verniciato
lucido con spessore 50 mm impiallacciato
con finitura in ebano verniciato lucido
brillante 100 gloss, oppure, a richiesta,
laccati Ral in finitura opaca o lucida. 
Dimensioni: 55x130h cm.

Chair with gloss varnished ebony base, 50
mm thickness, veneered with ebony finish
varnished 100 shiny gloss, or, if requested,
Ral lacquered with shiny or matt finish.
Dimensions: 55x130h cm.

Silla con basamento hecho de ébano pintado
lúcido con espesor 50 mm chapeada con
acabado en ébano natural pintado lúcido
brillante 100 gloss, o bien, a petición,
laqueados Ral con acabado opaco o lúcido.
Dimensiones: 55x130h cm.

Стул на основании из эбенового дерева с глянцевой
отделкой, толщиной 50 мм или по запросу
лакировка Ral с матовой или глянцевой отделкой. 
Размеры: диаметр 55x130h см.

Pouff con basamento in ebano verniciato
lucido con spessore 50 mm impiallacciato
con finitura in ebano verniciato lucido
brillante 100 gloss, oppure, a richiesta,
laccati Ral in finitura opaca o lucida.
Dimensioni: 78x78x34h cm.

Pouff with gloss varnished ebony
base, 50 mm thickness, veneered
with ebony f in ish varnished 100
shiny gloss, or, if  requested, Ral
lacquered with shiny or matt finish.
Dimensions: 78x78x34h cm.

Pouf con basamento hecho de ébano
pintado lúcido con espesor 50 mm chapeada
con acabado en ébano natural pintado lúcido
brillante 100 gloss, o bien, a petición,
laqueados Ral con acabado opaco o lúcido.
Dimensiones: 78x78x34h cm.

Пуфик на деревянном каркасе с
недеформируемой набивкой из пенополиуретана.
Тканевая обивка является съемной.
Размеры: 78x78x34h см.

Tavolo con inserti sulle gambe a formelle
in poliuretano espanso rivestiti in pelle.
Struttura in agglomerato ligneo di
spessore 50 mm impiallacciata con
finitura in ebano  verniciato lucido
brillante 100 gloss, oppure, a richiesta,
laccati Ral in finitura opaca o lucida.
Dimensioni: 200x105x73h cm.

Table with inserts in legs with padded tiles
in polyurethane foam covered in leather.
Structure in agglomerated wood 50 mm
thickness, veneered with ebony varnished
100shiny gloss, or, if requested, Ral
lacquered with shiny or matt finish.
Dimensions: 200x105x73h cm.

Mesa con artesones embutidos en
poliuretano expandido y revistidos en
piel en las patas. Estructura hecha de
aglomerado de madera con espesor 50
mm chapeada con acabado en ébano
natural pintado lúcido brillante 100
gloss, o bien, a petición, laqueados Ral
con acabado opaco o lúcido.
Dimensiones: 200x105x73h cm.

Столо со вставками на ножках в виде обитых
кожей плиток с пенополиуретановым
наполнением. Каркас из деревянного агломерата
толщиной 50 мм, облицованный шпоном с
эффектом эбенового дерева, лакокрасочное
покрытие, отделка - глянцевая блестящая с
показателем 100 глосс по блескометру, по запросу
лакировка Ral с матовой или глянцевой отделкой. 
Размеры: 200x105x73h см.

Sedia con struttura a vista in tubo quadro
da mm. ...  di metallo cromato. Imbottitura
in poliuretano espanso. Molleggio della
seduta in poliuretano espanso. 
Dimensioni: 50Lx60px108h cm.

Chair with visible structure composed by
a square tube mm. .... made of chromed
metal. Padding made of expanded
polyurethane. Sitting springing 
made of expanded polyurethane. 
Dimensions: 50Lx60px108h cm.

Silla con estructura a la vista de tubo
cuadrado de mm.  de metal cromado.
Mullido hecho de poliuretano
expandido. Muelles del asiento 
hechas de poliuretano expandido. 
Dimensiones: 50Lx60px108h cm.

Стул на трубчатом каркасе из хромированного металла.
Наполнение из пенополиуретана. Пружинистость
сиденья обеспечивается пенополиуретаном. 
Размеры: 50Lx60px108h см.
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Tavolo con struttura in lama di metallo cro-
mato da mm. 50 Piano in legno di mm. 50
di spessore rivestito in pelle nelle tipologie
e nei colori di campionario. disponibile con
piano quadrato, rettangolare e rotondo. 
Dimensioni: 300x120x74h cm.

Table with structure made of chromed
metal blade mm. 50 Plane made of wood
with thickness mm. 50 covered with leather
in the typologies and colours that can be
found in the sample book. Available with
square, rectangular and round plane. 
Dimensions: 300x120x74h cm. 

Mesa con estructura de plancha metálica
cromada de mm. 50 Tablero hecho de
madera de mm. 50 de espesor revestido de
piel en las tipologías y los colores del
muestrario. Disponible con tablero
cuadrado, rectangular y redondo.
Dimensiones: 300x120x74h cm.

Стол на каркасе толщиной 50 мм из
хромированного листового металла.
Деревянная столешница толщиной 50 мм
облицована кожей, типы и цветовые решения
для которой можно посмотреть в образцах.
Размеры: Прямоугольный стол - 300x120x74h см.

Tavolo con struttura in lama di metallo cro-
mato da mm. 50 Piano in legno di mm. 50
di spessore rivestito in pelle nelle tipologie
e nei colori di campionario. disponibile con
piano quadrato, rettangolare e rotondo. 
Dimensioni: 150x74h cm.

Table with structure made of chromed
metal blade mm. 50 Plane made of wood
with thickness mm. 50 covered with leather
in the typologies and colours that can be
found in the sample book. Available with
square, rectangular and round plane. 
Dimensions: 150x74h cm.

Mesa con estructura de plancha metálica
cromada de mm. 50 Tablero hecho de
madera de mm. 50 de espesor revestido de
piel en las tipologías y los colores del
muestrario. Disponible con tablero
cuadrado, rectangular y redondo.
Dimensiones: 150x74h cm.

Стол на каркасе, образованном трубами
толщиной 50 мм из хромированного металла.
Деревянная столешница толщиной 50 мм
облицована кожей, типы и цветовые решения для
которой можно посмотреть в образцах. 
Размеры: круглый стол на основании - диаметр
150x74h см или без основания - диаметр 150x10h см.
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